CURX 22 LONG RIFLE DIE SET

The Cutting Edge Bullets 22LR die set includes seating die, crimping die, and 2
shell holders. Perfect for use with the new CuRx™ 22LR bullets and cure
Projectile Dysfunction for good! This 22LR die set includes seating die, crimping
die, and 2 shell holders.

Attributes

Name: CURX 22 LONG RIFLE DIE SET
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430101294

Mfr. No.: 22LR DIE SET

Cartridge: 22 Long Rifle

Diameter (in): 0.223

Delivery weight: 0.492kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 146mm

UPC: 812191024594

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CURX 22 LONG RIFLE
DIE SET

Einfilihrung

Willkommen beim CURX 22 LONG RIFLE DIE SET von Cutting Edge Bullets. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung
mit 22LR Geschossen konzipiert und bietet eine effiziente Losung zur Behebung von Projectile Dysfunction. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das CURX 22 LONG RIFLE DIE SET nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von Waffen und
Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Die Set nur in einem stabilen und sicheren Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt installiert sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Zubehorteile, um die Sicherheit und Effektivitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Die Sets:

Entfernen Sie alle Teile des Die Sets vorsichtig aus der Verpackung.

Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie die Sitzdie an lhrer Presse, indem Sie die Anweisungen des Herstellers befolgen.
Befestigen Sie die Crimpdie und die Hulsenhalter entsprechend den Anweisungen.

Nutzung des Die Sets:

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil steht und sicher ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Fuhren Sie die Hilsen gemaf den Anweisungen in die Hilsenhalter ein.

Stellen Sie die Sitzdie auf die gewiinschte Tiefe ein, um eine prézise Sitzposition zu gewdahrleisten.
Verwenden Sie die Crimpdie, um die Hilsen ordnungsgeman zu crimpen und eine sichere Verbindung
zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Einstellungen korrekt sind und ob das Die Set ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gemal3 den drtlichen Vorschriften
fur die Abfallentsorgung.

Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien, die moglicherweise im Produkt enthalten sind, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bei Fragen oder Bedenken beziglich des CURX 22 LONG RIFLE DIE SETs wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen,

um Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das CURX 22 LONG RIFLE DIE SET entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit liegen uns am Herzen.



CURX 22 LONG RIFLE DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET by Cutting Edge Bullets. This die set is designed to
provide you with the tools needed for the precise reloading of 22 Long Rifle cartridges. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure the workspace is clean, organized, and free of distractions.

Use protective eyewear and hearing protection when operating reloading equipment.

Keep all reloading components, including powders and primers, out of reach of children and pets.

Store the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET in a secure location when not in use.

Be aware of the specific hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion and

injury.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET with cartridges that are compatible with the 22 Long Rifle
specifications.

Always follow the manufacturer's instructions for the setup and use of the die set.

Inspect all components (dies, shell holders, and tools) for signs of wear or damage before use.

Do not exceed recommended powder charges; always refer to reliable reloading manuals.

Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface to prevent accidents.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set

® Unpack the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET and ensure all components (seating die, crimping die,
and shell holders) are present.

® Securely mount your reloading press on a stable bench or work surface.

® |nstall the seating die into the press according to the manufacturer's instructions.

® Follow the same procedure for the crimping die.

2. Using the Die Set

Insert the appropriate shell holder into the press.

Place a cleaned and resized cartridge case into the shell holder.

Adjust the seating die to the desired depth based on your bullet specifications.

Insert a CuRx™ 22LR bullet into the cartridge case and operate the press to seat the bullet.
Follow the same procedure for crimping, ensuring that the crimp die is properly adjusted.

3. Final Inspection

® After reloading, visually inspect each cartridge for proper seating and crimping.
® Store completed cartridges in a safe and secure manner, clearly labeled with their specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of primers or powder in regular trash; contact local waste management for proper disposal
methods.

® Recycle any metal components where applicable.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET, please reach out to the
designated EU contact point provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience
with the CURX 22 LONG RIFLE DIE SET. If you encounter any issues or have questions, do not hesitate to seek
assistance. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Juego de Dies
CURX 22 Long Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies CURX 22 Long Rifle de Cutting Edge Bullets. Este producto esta disefiado para
ofrecerte la mejor experiencia al recargar balas 22LR. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre como usar
el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el juego de dies si presenta signos de dafio o desgaste.

Aseglrate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre, enjuaga con abundante agua.
No utilices el juego de dies para ningun propdsito que no sea el previsto.
Consulta las instrucciones del fabricante para el uso de balas CuRx™ 22LR.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de asentar en la prensa y aseguralo firmemente.
® Repite el proceso con el die de prensar.

® Coloca los portacdpsulas en su lugar segun las instrucciones del fabricante.

Uso del Die:

Carga el cartucho 22LR en el portacdpsulas.

Ajusta la prensa a la configuracion adecuada segin las especificaciones del die.
Realiza el proceso de asentar y prensar siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que cada cartucho esté correctamente ensamblado antes de su uso.

Finalizacion:

® Limpia el equipo después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
* Almacena el juego de dies en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminaciéon

Si el producto ya no es necesario o esta dafiado, sigue las normativas locales para la eliminacion de
productos de recarga.

No deseches el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la
eliminacion adecuada.

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y mascotas durante el proceso de eliminacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o busca
informacion en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Disfruta de tu experiencia con el juego de dies CURX 22
Long Rifle de Cutting Edge Bullets, manteniéndote siempre informado y seguro.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies CURX 22 LONG
RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies CURX 22 LONG RIFLE de Cutting Edge Bullets. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en
vigueur dans I'Union Européenne. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousméme.

Consultez les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le jeu de dies.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des matériaux potentiellement dangereux.
Ne surchargez pas les dies. Respectez les spécifications du fabricant concernant les cartouches.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation des Dies :

® Fixez le die de mise en place dans le presseur.
® |nstallez le die de sertissage aprés avoir terminé le processus de mise en place.
® Assurezvous que les portecartouches sont correctement insérés et sécurisés.

Utilisation :

® Chargez les cartouches dans le portecartouches en suivant les instructions du fabricant.
® Actionnez le presseur lentement et uniformément pour éviter tout incident.
* Vérifiez régulierement les cartouches pour vous assurer qu'elles sont correctement assemblées.

Nettoyage :

* Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Utilisez des produits de nettoyage appropriés pour les matériaux de votre jeu de dies.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement et des matériaux

associés.

® Apportez le produit a un centre de recyclage agréé si disponible.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web de votre
distributeur ou du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le jeu de dies CURX 22 LONG RIFLE de maniére sécurisée et
efficace. Merci de respecter toutes les instructions et de rester vigilant lors de son utilisation.



CURX 22 LONG RIFLE DIE SET Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Il set di die CURX 22 Long Rifle di Cutting Edge Bullets & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e
efficiente. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il set di die, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il luogo di lavoro sia ben illuminato e privo di distrazioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare sempre che il die sia correttamente installato prima di iniziare I'operazione di ricarica.
Non superare mai le raccomandazioni di carico per i proiettili specificati nel manuale del prodotto.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di usura o danni.

Evitare di caricare munizioni in un'area chiusa o non ventilata.

Non lasciare mai il set di die incustodito durante l'uso.

Seguire sempre le istruzioni specifiche per il die di caricamento e il die di crimpatura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Caricamento
® Assicurarsi che la pressa sia spenta e non in movimento.
® Fissare il die di caricamento nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
® Regolare il die in modo che la munizione venga caricata correttamente.
2. Utilizzo del Die di Caricamento
® Posizionare una cartuccia vuota sotto il die.
® Azionare la pressa per caricare la munizione.
® Controllare che il livello di polvere sia conforme alle specifiche.

3. Installazione del Die di Crimpatura

® Sostituire il die di caricamento con il die di crimpatura.
® Regolare il die di crimpatura in base alle istruzioni del produttore.

4. Utilizzo del Die di Crimpatura

® Posizionare la munizione caricata sotto il die di crimpatura.
® Azionare la pressa per crimpature sicure.

5. Controllo Finale

® Controllare ogni munizione per assicurarsi che sia caricata e crimpata correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire gli imballaggi e le parti non utilizzate in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare mai le munizioni o i componenti rimanenti in modo non sicuro o irresponsabile.
® Controllare le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi e seguire le procedure appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardante il set di die CURX 22 Long Rifle, contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale per informazioni aggiornate e assistenza.

Questa guida e progettata per garantire la sicurezza e I'efficacia dell'uso del set di die CURX 22 Long Rifle. Seguire
tutte le istruzioni e le precauzioni per un‘esperienza di ricarica sicura.



CURX 22 LONG RIFLE DIE SET Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CURX 22 LONG RIFLE DIE SET tuotteen kayttdohjeeseen. T&ma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
tulevia tarpeita varten.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotteen kayttd tapahtuu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole lapsia tai muita haavoittuvia
henkildita.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta 1ampdtiloilta.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tata tuotetta.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja patruunoita (22 Long Rifle) tuotteen kanssa.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat (istutuskuula, puristuskuula ja patruunapidin) ovat mukana.
® Asenna istutuskuula ja puristuskuula ohjeiden mukaan varmistaen, ettéd ne ovat tukevasti paikoillaan.
® Kiinnitd patruunapidin turvallisesti tydpoytaan tai muuhun tukevasti kiinnitettyyn pintaan.

2. Kaytto:

Lue kaikki kayttéohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Aseta patruuna oikein patruunapidikkeeseen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kaynnista laite ja seuraa kayttoohjeita tarkasti.

Ala ylikuormita laitetta, vaan noudata suositeltuja rajoja.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratysmenettelyja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Sakerhetsinstruktioner for CURX 22 LONG RIFLE DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt CURX 22 LONG RIFLE DIE SET fran Cutting Edge Bullets. Denna dieset ar designad for att ge
en séker och effektiv laddningsupplevelse for 22 Long Rifle patroner. Las noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner innan du anvénder produkten for att sdkerstélla en trygg och korrekt anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produktens skick och se till att inga delar ar skadade eller slitna.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar laddningsmaterial och utrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material for laddning.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen laga eller andra brandkallor.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:
® Fast seating die i laddningspressen enligt tillverkarens anvisningar.

® Fast crimping die pa samma sétt.
® |nstallera de medfdljande shell holders i laddningspressen.

2. Anvandning av diesetet:
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du borjar.
Justera seating die for att uppna 6nskad seating djup.

[ )
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® Anvand crimping die for att sékerstélla att kulorna &r korrekt crimpat for stabilitet.

* [adda alltid en patron i taget och kontrollera att den ar korrekt monterad innan du gar vidare till nasta.

3. Underhall av diesetet:

® Rengor diesetet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara diesetet pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av CURX 22 LONG RIFLE DIE SET, vanligen kontakta tillverkarens
kundtjanst eller besok deras officiella webbplats for mer information. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgangliga fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av CURX 22 LONG
RIFLE DIE SET.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani sady dies CURX 22
LONG RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu dies CURX 22 LONG RIFLE od spole€nosti Cutting Edge Bullets. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit bezpecny a
efektivni zazitek. Pred pouZitim si prosim dikladné precététe vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si diikladné prohlédnéte vSechny soudasti sady a ujistéte se, Ze nejsou poskozené.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné namontovany a upevnény.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je posSkozeny nebo nelpliny.

Pfi lisovani a crimpovani budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni prstd.

Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

PFi praci s nabojnicemi dodrzujte vSechny pfisluSné zakony a predpisy.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Zajistéte si Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace dies
* Nainstalujte lisovaci die do vaseho lisu podle pokynd vyrobce lisu.
® Nainstalujte crimpovaci die do lisu na stejné misto jako lisovaci die.
® Zkontrolujte, Ze jsou dies pevné upevnény a spravné orientovany.

3. Pouziti dies
® Umistéte nabojnici do lisovaciho die a stisknéte paku lisu, abyste provedli lisovani.
® Po dokon€eni lisovani presufite nabojnici do crimpovaciho die a opakujte postup.
® Zkontrolujte hotové naboje na kvalitu a spravné rozmeéry.

4. Udrzba

® Po pouziti dikladné vycistéte dies a pracovni prostor.
® Pravidelné kontrolujte dies na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zajistéte, aby byly vS8echny pouZité nabojnice a odpad bezpecné a ekologicky zlikvidovany.

® Dodrzujte mistni predpisy o likvidaci nebezpecného odpadu.
* NepouZivejte vyrobek po jeho Zivotnosti a zlikvidujte ho odpovidajicim zpdsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



